DELIVERY NOTE

Sydneystraat 37

(B NTZ Nederland B.V.

3047 BP Rotterdam

Netherlands
Tel:010-2383818

Lieferantennummer: 81017520

Delivery No. + 17307524
Delivery Date + 02/05/2022
Sales order no. ;17207798
Your reference : 550004065401
Delivery method : Ex Works
Paymentmethod  : 60 days nett

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ltaly T
GQuantity ltem Code Description Total ordered Unit
21600 25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13 21600 pcs

without L.ogo

(80 344480 — 511G G557
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ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs, Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

ltaly

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

COMMENTS:

witraat 37, 3047 BP Rotierdam
Tal: +31-102383818




seit Uber
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Selte 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-003674 vom 02.05.2022
1 AbsenderrEx aditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
& dneystia';g;‘"’ BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
3044 ROTTERDAM Diese Befdrderung unteriegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contralre, & 1a Convention relative au
NIEDERLANDE des Ubereinkommens Ober den confrat de f{ransport internationat  des
BefSrderungsvertrag Tm intem. marchandises par route (MR}.
StraRenglterverkehr (CMR).
mpis ID tinatal vl
K 4l er 25! r:ae.ira' @ Frachifiihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE] CICLAMINI 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévet pour la livralson ¢ la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transportewrs successifs
Ort/Lley MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps
EBatum / Date
4 Ortund Tap der Ubernahma/ Lleu et data de la prise en charge da [a
marchandise
Qrt/Lleu Rotterdam
Lend/Pays  Niederlande Zoiti Temps g Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Résarves et observallons des transporteurs
Datum/Date 02.05.2022

B Belgefitgte Dokumente / Documents annexes

g Pos 1 () Zelchenir. {q AnzehiderL 42 Arider 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 4§ Umfang
Marques et numéras Nembra des colls Verpackung Nature de Ja marchandise Polds, kn cbm
1 17307524 2 COLLI Getriebetelle 3.430 73,58
2 17307525 1 COLLI
3 17307526 3 CoLul
4 17307527 1 COLLI
§ 17307528 5 COLLI
Summe: 12,00 COLLI 3.430,00
Totak
1 G Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarlﬂ(ilomgter mit Grenztbargéngen
von I ¥m
*| § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtlichos Kennzsichen Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit dbernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Falver . durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang Gut 22-003674e fangg H Date
K A G EL S
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viz AOAGH AT S:neA 70026 Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODU

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel des FrachifGhrers d Gtempel des Empfépgers
Sipnalure et timbre Texpéditeur Signature et timbre du fransporteur u ;‘_‘ Lo St Brefte e giah
verifica su Guatita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG Geschafisflhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweiter Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgercht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 Q8
Te]{afon (071 41)24 51-0 Handelsregister; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intene!; www.schweitzer-spedition.da SWIFT: DRESDEFF604



